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Rorphor Ia prit vivamentl par la gorge, (page 404)

Mistor Siemlily, Taopin & Jeannol rentrbdeont & Phitel.
Limist st Kornhor satrdeaat dans ta ville.,.
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CHAPITRE 38

Chez les étrangleurs

- — Ecooter bien ca que jo vais vous dlm,ﬂ.lni’-ill.. s'ndressant
& I'Hindou.

Vous saver qu'on chasseur, pour sttieer & portdes de son  (usil
un tigre oo l'une oo lsotre béte Broce, sttache & oo arbre ou b un
piquet oo mouton ou quelgo’auire innocent animal, dont les cris et les
pémissements attirent le fadve ...

La chassenr, lui, s cache aux enviroos el atiend patismment
l'arrivén o monstre,.*

Et lorsque ce dernier veat se jeter sur sa proie, un beau coup
de fusil, bien ajusté, P'éend raide mort....

Parfois, linnocent appit s'en tire sans égratignure, parfois o'est
le contraire...

Noos allons organiser de telle sorte oolre chasse....

Jia ermi I'spplit, a4 wous sarex ls chasseor, m'Aver-vous com
prist
; — Pas trop!

— Voicl e que jo veux dire :

Jo présume quo les maliuitenrs !phm les ollées ot venues des
dtrangers... Anssi, je compte me promensr dans les rues, deci de la,

comme le Rossal, mon camarade disparu, a da le faire...

C'était son habitade lorsqu'll arrivait dans une ville ilrm-u.
de vaguer par les rues, ef de coosldérer atientivement tout ce que
lui inspirait de Dintéréy

— C'est 14 une mauvaise habitade, sortout dans wne ville oi de
pombreux malfaitours gpient 'diranger, pour se jeter sur lniet le divaliser.

— Jd& le loi ai dit cela souvent, mals il est opimifitre st pe
veni jamais Acouter les bons cooseils qu'on lui doone. Vous saves
& présent oo que ja comple faire,
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Yook n'avexr qu'h me spivee 4 one distanes convenauld ot &
examiner attentivement ce qui so  passe.

Si lo tigre dovait se jeler sur mol, je comple sur Yous povp
lachar lo coup de Fusll déelail.. .

Mais surtout, B¢ treg pas Lrop 161,

I vaut micux, peutdire, gque je@ vous avertisse que le moment
d"agir ost arrjvé.....

s goe jaural dernod par rois fos, )l voos sera  permis
d'intareeniir, de la fagon que les circonstances vous dicteront | je
m'en remets & vous !

— Parfait, Moosieur. Jo vous salue et jo m'dloigne, pour *ne
pas voos perdre de voe.

I joigait Paction & s parole st s'dloigna, apris avoir ho-
noréd Limiet d'on large salut

Limiet continua de marcher dans la direction qui i avan éé
indiquée par 'Hindoo,.. La long de ross spaciesses, | ss diriges
vers la place t-l:;-u trouve devant la Vietoris Station.

Il se promensit lealement, regardast de tous chtds .. "on sul jurd
un tourise, qui se troavail pour la premitre fois b Bombay, quoi
visitait la ville avec iatérdl, et dont Pallore dénotait que ce no'était
pas le temps qui lui feisait défau,

Il arriva do la sorte place dela gare ; il entra dans la gare,
en ressortit, traversa quelqdes rues, pois revint sur ses pas, ol se
promena de |3 sorte jusqu'd midl, =zans que nol oo Peut accosts,

Pais il prit lo chemin do bl

Kornhor 'avalt saivi st comme, en satrant dans U'bdts!, Limiet
dtarnun trois fois, 'Hindon 8'dlanga vers Ini.

— Allons déjenner & présent, 6t lo  détecuve, ensuite vous
m'indigueres une couple d'autres rues, car o suls d'avis de continner
mon mindge. J'al lo pressentiment que ja réuirai.

— En e¢e can, vous réussier, rdpondit I'Hindou avee conviction,
Un presssmtiment oo trompe jamads |

— Espérons-le | conclot Limiet,

Aprts avoir déjeund, le déective reprit wa fddnarie, lo long des
rues que Kornhor lei avait indigudes.

I fai, & oouveau, parvend devaol la gare, et considiérait
'énorme édifice avee un éonnement blen joud, lorsquun  homme
sapprocha de lui, ot, apris avoir rebroussé chemin, loi di:

— Monsisur ost dtranges, sans douts ¢

Limiet sentit un choc,

Il pertinemment, sans pouvoir se rendre comple powrquol,
que eel me allait |» mettre sur la pista do Rossai, que, par loi,
d'ona fagon une ou de I'aatre, il allait avoir des renseignements ot des
indications.
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[ jéta un regard pergant sur son  iolerlocoteur, et oo regand
we Gt gue le copfivmer dags son Impression premidre,

L'homme don disposer de lacaliés que Voo lgoore eacors, ou
du noins dont Posape  esl oul jortoil,

Il est corigsin, qu'd des moments doonés pous fproovons des
mpressions dont il nous est abeolument imprssible de poos remdre
oo mpto,-dn moins de la fagon dont olles se sont prodoites.

Noti= nomimons cos impressions des prissentimenis, qol existent
il eris saps Gue nous connaissions lenm origines.

L'bmme qui se trouvml sux o8ifs de Limiet venait dooo de
lui dire ¢

— M psieur edal Arapger, jo crois §

— Oui, répopdit notre ami, ouoi, on offet

— Vous étes Frangeis, & co qu'il me sembla !

— Nion, je subs- Helgs, répondit Limiet,

— Mest-il permin de me présenter |

Jdo ne vois pas de rapons qui vous défendraent cela |

— Wiliam Perev Dinaldon Camplell.

— Enchenté de faire votre conoaizsance...

— Et puisjo savoir & qui aije Choooeor ?

— Je vovage incognito... Maw je veux pourtant wous dire qui
jo suis, A conditiop que vous e fassiex pus usage de cette déclarstion,

— (lest eotandn.

— L comie Limiet de Crévecoonr, répondit Limiet avec une
tranquille sssuravee.

— Tri= honord, vraiment, monsisur le comta..,

— [u¢ogoito !

— En eflat, jo dirai dosc, poar dtre plos concis,  Monsisur
Limist,

— Yoilh qol est bien... Jo me fals tovjours oommer siosi,
lorsque g0 wovage incognito.

— M'est-il permis de vous prisorter un verre do whiskey ¥

— Avee plaisir.

Les deux bommes entrivent dans un bar, oi ils échangrent
quelques mols.

— Vous w'inspirer conflance, ft tout & coup Limiet, e jo me
s potissdt b wous demonder an grand service.

— Disposez de moi, jo vous oo prie.

— Voo cothntescs Bu!nhdj'?'

— Parfaitement !

— Jo voudrals trouver un négociant, poar loi vendroe quulqm
dismants de prix.

Lies yeux de  Uinsulsire jetérent on dolair brosque, mais goe
Limiet saisit, malgré wot.
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= Vous ne pouvier misux tomber, reprit William Percy ete.
Jui b Bombay, on smi, que je ne mangue jomais  de visier st
qni esl négociant en plerres  précieoses.,. [ w'a pas  da  magasio,
mals =rs aifaires sonl irds mlonsives,.. 3@ vous le ddsirez (o me feral
un plaisir de vous mettre ea ropport avec lui.

— Mais j# me demande il est dispost 8 acheter dos dinmants
de cotta valour.

— Assurdment... pourv qu il ¥ vore un béndfos & rdaliser. Volrs
prix ost-il wi dlové t

— Trots cent mille franes, répondit Limiet,

De nouvesu, lo regard de I'Mlranger fulgura.

— Allons-y, fitl

Lorsqu'ils sortirent du bor, Limiet apergnt & queljoss mitres do
I'entrée, Kornhor, qui semblait donner des ordres & trobs, [raLre
Hindous groupés autour de lui.

L'étranger mens Limiot par les mémes raes qu'il avaii fai suives

an Hossal...
Tla arrivérsnt dooe dess la demesre de 1o vieille, o0 on les

Isissa antrer, #n entendant lo coup d'appel particolior do "dranger,

Ce darnier montrait lo chemin, o qai donna loceason 4 Limist
d'échanger un eegired dintolligenes wvoe Ko-ahor, qui, sceompagod
d'on autre indigtne, passait  pricsément dovant ln maison, & o
mement,

Limint suivit donc Péranger, lo long de Péchelie qui servait
d'escaliar.

lls eptrérent dons lo petite pihoe, doot les fendires dtaient so)
gueusement closes,

RBur In sol, la petite lampa  britlait, tanilis qoe ln petit sarvi
our Indigine so trouvail doms un codn, dans colle méme immolbiling
de matue,

— Fumez-vous de 'opinm ! demands Uinsulaire.

— Jamais | _
— Vous n'aver jamais essavé 2
- Non,

— Vous wsver lort, Léa jonissancés (u'il procore sont sl

f#rhl que l'on ne peut s'en passer,

— C'est ponr eela précisiément que 8 be venx pas m'v matira.

— A wotre aise. Mais ssseyez-vous  peadant que j@ vais aver-
tir mon ami. T habite non lain d'ici, ot sers Bientit & vow ordres.

— Non, i Limiet, je¢ n'oime pas & m'sssesir..,

— Pourva que vous aver quelques winutes e plhnﬂr

Et w'adressant su jeane Hindoo !

— Prépares les pipes... Monsieur pourrail encore chapger d'avis..
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[l quitta Pappartement.., Limiel Veotendit descendre les sscaliors
et soriir de 'halsiation,

— Il me semble, se dit le détective, que le moment d’agir ost
venu,

L'bomma est oo malfaitenr. cela na fit socon donta.

Il a voulu m'abrutir avec cel npinln. pour pouvolr me voler
impunément, &t ma loer pout-dlre.

Mais comme il s‘apergoil que je ne marche pas, il va sans
douts charcher quelques complices, pour l'aider 4 se readre malires
de moi &t de mes diamants.

Ja fersi dope bien de fsire eotrer en dones mon am Korphor...

A pous denx, 1l fnous sern =aps donla !I-H!'!r:lliillﬂ' de diéjoner les
plans du misdrable...

Tandis que le petih Hindow, sec-oupl sur lo sol, préparail les
pipes, Limist ¢’ approchs de l'une des éiroitas fandtres, écarta ls ridean,
ouvrit la fendtre of jeta un regard dons la rue.

2 Un Hindon, étendu le long de ln fagade de la maison  d'en
face, semblait sssonpi... Serait.ce Kornhor !

Allnit-il dooner le sigonl convenn ?

- Mais si U'Anglais n'dait pas un  malfaitenr, o1 s sraiment il
dtait allé charchier un wpégociant

Hah | On expliguersit le tout, et I'homme comprendrait sans
doote les raisons de Limiet

— Mais c'est un malfaiteur, insinoail ane voix intérieure, et il
sail oft s trouve lo Hossm.

Limiet éternua  par wrois  lois.., L'Hindon, comme mi par
ul ressorl, sa dressa vivement, jeta ob sillement akgu.

An eoin do la roe apparurent une demi-douzsine d'Hindous qul
acenuriisnt & tountes jambes, .

Dans la rue, rion a'avait bougéd.

— L& Gowseneur n'n pos (it de son Kornbor un éloge immé-
rité, sa dit Limist. 1l est allt chercher des renforts. Pourvu que
cer damné Anglais n'apparsisse pos  maintenani, car en ce cas,
tout serait perdu.

L'Hindon {rappn trois fols sur la pnﬂn comme (L Pavait v
fuire par |"Anglais.

la femme ouvrit... :

Kornhor la prit vivement par la gorge, ot [ni dit d'ooe voirx floaiTéa

— Pas un mol, pos un geste.,. on th &8 morle,

Apria lui, les outres Hindous enirtrent, ol reforméreat la porte.

— Foogillez la maizon, leoar enjoignit Kornbor, et ligottez ool os
qua “vous trouver de vivanl.

Les hommes s répandirent dans habitation, & Kormbor esca
lada ['échelle; ot pénétra dans la pidee of Limist se lroavait.

— | |
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— La visille est Mendus sur le sol, en bas, ligoitds ot bail-
loonde, fit-il... J'oi Fait lowiller la madson. Qu'v a-1-il encore & faire
4 présent ?

— Rien.

Un & un, les Hindoos vinrent dire qu'ils n'avaiant trouvd per-
sonna dans toute la maison. A ce moment le petit Hiodow, gqoi
svait pour mission da préparer les pipss, voulut w'esquiver. Kornhor
la saisit par le cou, e le rejein dans la chambre of il vint tom
ber rudement contre le sol.

~ 5itu bouges encore, fit le servitenr du Gouverneur, jo te
jette par ln fendtrs.

Le potit se le tiot poor dit et reprit sa pose hidratique dans son
coin habituel. L'on frappa trois fois 4 In ports de la rue.. Korn.
bor jots un regard fartif par la fonétre, eo ayaot bien soin de ne
so faire voir, ot dit susoite & Limiet,

— ll& sont trois.

— L'étranger qui m'a accostd, en estil ¥

— O, _

— {u'ils entrent.,. qu'on les appréhendent an for el & mesure
ot qu'on les ligotte solidement.

— Il en sera Mmil ninsi.

La porta ws'ooveit, et sans  mootrer s moindre méfiance,
I'Anglais ef ses deux compagnons enirdrent.

En moins de temps qu'il ne le fact poar lo dire, ils &tsient
saisin, ligottds ot baillonnds.

— Mener dopo ici ce Mistar William Perev Donaldell Camben |
sdona Lamiet,

Son ordre fut immédiatement exécutd,

— Boojour, men cher & obligeast Monsieur ! Comment alles-
vons

Et il fit enlever son baillon,

— Jo voudrais bien savoir ee que cela veut dire ! s'dcria 'homme.
Etos-vous un bandit, on voleur ?

— Ja puis vous assurer, mon cher monsieur, ques vous vous
trompez du tout au tout. . Ao contraite, j'ai passd upe trés grande
partie do ma vie & faire arrdler des volsars et dos bandits... Et
c'est ‘ce que jo [ais encore 3 préseot...

— Vous ne croyezr pas que je...

— Pas da précipitation, mon cher Perciel Willi... poar lo
moment, je oo siis trop pourquol je vous ai fait arrdler, el ce que
jn dois vous reprocher, mais jo le saurai bienldt, o'syss craiote !
Ei si, vraimant, vouséies an hooodte homme, et si le négociant doot
vous m'aver parlé, se trouve en volre socidté, je ruuh:idﬂhm“;
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L'Hindin, qui &tail restd  survailler les acolytes do Willism
Fl"‘l“L':l'i etilra dens by chambire & myroides qllilqtlh miis & Forsills
da Limiol.

— Voilh gqui st plus grave, @t Cimist & 1"Anglais, qui, In ter-
rear peipte snr so foe, regands Ulhodous. Voild qui est grave pour
vous, mon cher Puorcival,. Gst s que voilk vient mo  dire qoe
ni on ni Vadtes de vos deit samis o'ést odgoelant. .,

Inotile de soufller mot, pa-hquu i ne wous demande rien ponr
lo moment... Mo jo didire savoir poorquol o gens sont arméd
jusquianx dents. . lis ont des revalvers, des poignards, ot sont muni
o condes et o Laillons.

Easlco gue cs sorail pour opdrer avee niol des iransactions com
merciales ¥ YVous n'aver rien 3 réponidre ?

Er, salressant & ['Hindow

— Mais vover dooe oo pes sioee sher Donaldon n'est pas armé,
lui auss !

L'Hindou fonilla P'Auglais, et moptrs & Limist oo coutesu-

poignard, un revolver, on coup de poing sméricain,
i — C'est un veritable arsenal de gasfre | 6t sardoniquement Li-
mmiet, »

— de vous teral eemarquer, it UAnglais, qu'il est fort logique,
i Bombay, da sortic armé... Et venilloz me dire & présent poorguod
vous m'aver appréhends

== Aprés que vous manrer dil pourguig vaps maver mend iei,

— Pour ¥ fumier do oplum.

— Et pour voler, uae fois que jo sarais soas influence de la
drogus, comme vous 'aver fait svee les autees dtrangers  qui, ce
dertilors mois, onl disparu doe Hombay.

— Moi :

—— Hl-t comma wans aver fait dn Rossai qui vous est tombd dans

len g
L ileglrh davint livido,

Cala sufllsalt sux yoox  arpicimentés do Limlet, 11 ﬂt %
assor, mais i résulut de jouse un grand coup.

Il tira son eevilver of appliqua s Jlﬁhnl llrﬂhﬂ.-b.

— Ditee-mo: immédisthmant oo que vous aves fait du Rossai,

w'feria i, on fa voos hrdle fa e llh
— Jo ne Vi jmmais vo,

— Vous avez odeors one domi mintte poar avowner, of & vous
gardre da silvnes josgoe la, voas fered connaissancs pves mes bal-
lox, car | sais toal...

= Llipe paver-vin

— [La vizllle soreidre a towl avoud

Gon. parules coront l'effet que Limiet en odlendait ;
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L'Anglais 50 mit & trembler de tous ses membres...

Bes deats elaguaient.

— Si vous saver tout, il est inutile ijua g disa encore quni
qua ¢ L, balbotia-t-il snfin.

] |'|'|.IM pas ainsi gua je rﬂl'.'ll:!!THI!'-... il famt 1|1IIH' FYOUSs ma
disker, wvous aossl, (oul oa il g Bal  passd, Vous aves mend le
Hosamy i, o |.|ulut. WikLLH |'.'|-' aver albied, Eil ifiae # it il p_alr“'!. ansuile f

— Il a fumé de Poptom.

— Je le eam,

— Il pordu les sens... Je loi ai pris tout co go'll avait sur
lui de valeurs... pos grand'choss, jo vous l'sssure, et je wo suis
retird ensuile.

— Vous menter !

— Je dis ls véritd |

— Et jo ripite que vous menter... Une ssconde eocore ot jo
vous birile la corvells.

— Tmi oublig d'sjouter qus la mégire d'en bas m'a donné one
livre, pour que jo ne dise & personne que le jeuns homme est
enird ici.

— Al !

— J¢ pe puis vous en dire plus long.

— Nous verrons bien |

Ei, s'adressant 4 'Hindou :

— Emmenes cot homme ot faites vomir la woreiors !

Cas ordres Turent immédialemant sxdéoulis,

— Demander & cotte affreuse fripouille ce qu'ells a fair de
Joune hommae,

L'Hindou posa la qoestion.

La vieille n= souifla pas.

= Jei oussi, il {soudrait user des grands moyens. se dit Limiet,
Dites [ni, poursaivit-il qoo je lox enverrai ooe balle dans le bras,
pour la forcer & parler, ¢t faites lul souvenir qu'elle posséde deux
bras ot deux jambes.

L'Hindoun traduisit cetts menace.

Les youx de la vieilie sxprimbérent wne horreur indicible, mais
elle ne soutlla maot,

— Elle ne veut pos parier! s'éerin Limiet.

“Elle ¥y compte que je ne meiiral pas ma mepace A exéeution,..
elle n peot-8ire raison, mais ce p'ost pas cels que je vais loi dire,
Noos allons voir s elle resiors tosjours =i brave !

Il sa pencha sur la femme et posa le canca de son revolver
sar le bras.

— Dites-lai qu'elle a encore cing secondes, ot que si elle n'a
pan parlé & Vexpiration de ce dalai, sérieux, jo tire, :
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L ton sérisux de Limiet sembla faire impression sur la vieille, Ells
it vivement. :

— da dirsi tow,

— Parlera-t-ella ? demanda Limiet,

— Ui, répondit 'Hindou,

Fit, avec ce dernier comme interpréte, In convarsation suivants «'sn-
gages entre Limiet et la vieills,

— Qu'ss-tu fait de ce jeuos homme blanc, sux cheveux rouges,
qui a 61 mend jei par cet anglais, qui 's pillé et lnissé ici, moyen-
nant paiement 'une lives,

— Il est reparil.

— To oo dis pas In wvérité,

— Jn n'en sais pas plos long.

— T veiix dose e laird aecroire que tu as donnd goe livee
b cet homme, & seule o de laisier repartic lo Rossai? Jo lo
croiraiy peul-fire si mon ami Mait reveou & 'hdwel, mais comme.
tel w'est pas Do eas, il faudres me dire pourguol vous aver donnd cette
livre & I'Anglais, movennant promesee de ne pas dire que le jeune
homme esi resté jci. O esi-il?

I appliqua de nouveau son revolvar sur le bras de la ville, ot 'arma

-— Ne tirez pas! gémit la lfemme,

— Mais réponds done !

-« Jdo I'ai vendu !

— GComment ! «'informa Limiet, qui n'avalt pas ecompris,

Liinterprite répita

— Elle I'a vonduo,

— Lomment, vondu 7

— Au grand'préire |

— Que signifia ocpla 7

— Jen sais sssex, reprit I'Hindow. Inotils de powrsuives [in-
terrogatoire, [l faut agir immédiatoment 51 vous vouler que nous
retrouvions le jeane homme vivant,

— Y a-t-il epcore quelque espoir ?

— Sank douis. L T

— Ko ve eas, ne¢ perdons pas un momenl. Abandonnons tous
ces pens, icl, bien ligottés, ot fermous les portes. Je viendrai ‘les
reprendre plus tard. Ca petit doit nous accompagaer, car il est &
méme de nous rondes do signalés sarvicod.. Bl islsons lliligﬂhcﬁ.
allms voir le Goavernear, poar lul demander main:forte,

— Qu'allons nous faire ¢

— Na perdons pas de temps | Allons plotdt |

lls s hdtéront de s pendre an palais du gouvernewr, Vive-
ment, I'Hindon fit part aw Gowvernear de co qoi s"6tait passéd ot loi
demanda de povvoir so laire sccompagner par one dizaine d’hom-
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mes. Le Gouverneur @it immédiatement droit & cetle domande.

I'Hindou mrma ses compagnons de pofgnards ot e rovalvers.

En dehors de Limiet, 1l commandait done woe dovzaing d"hom:
mas bisn armés.

— Allons-nous pogs metire so guerre ¥ domanda Limiet, Puis-je
prévenir mes amis, pour leur permetire de nous accompagner 7

— Chaque moment que wpous pardons, Jdiminoe pos  chancss,
répondit I'Hindoo.

— En oe cas, en pvent | reprit Limier

— Tu es allé prévenic ls prétre ! e 'Hindow au  petit domaes-
tgue de la fumeris,

— Oui. Jo F'ai fait,

— Montre-aous la roote. Marche devant'., S tu thches de
Vesquiver, je te toe. Esteo compris.

— Hien, fit lo petit. Eo soivi de la petita troupe, (| s mit sn rouots,

Apris avoir traversd plosieurs roes o plosieors ruslles;, il fit
halte Jevant woe grande et opulente maison, un wéritable palais.

— Jo m'en suic douté ! Jo ne me - suis pas trompd | s'deria
I'Hindou, plein de joie.

Ei, =0 tournant vers Limint :

— Joutile @'entrer iol, nous o'y trouverons pus le grlml et
Allons immédistement vars la Bois sacrd.

— La Bois-sacrd ?

— Oui, c'est I que doit se trouver & prisent voire ami,

— Lala devient de plos en  plos incompréhensible, fit Limist,

— N'essaves pas de comprendrs, cela vienden ! Je e péphis, ne
perdons pas une minote, si vous vouler lroaver volrs ami en vie !

— Hien  entondu .. eépondit Limim, ol prossons le mouvament,

Fit il suivit I'Hiodou st ses acolvies, qui d'uoe vive alloos, platdd
courant que marchant, quittaient la ville par le chemin le plus divect, .,

- L]
L L]

Lorsque le Rossal sortit de son sbrotissemaut, ses facoliés men-
tales dtaient encore obscurcies, sl bien qo'il pe parviot pas, toot
d'abord, & rassembler sos iddes.

— (ue s'est-il dope passéd ?

Ce fot In promidre gquestion quil se posa, saps poavoir v ré
pondre immddiatemant.

G n'est que petit & petit, et par frogments, que lo médmoire
Jui revint,

I revit e pensée I'Angleis, pals la fumerie ; pois ane partie
do ses songes sons linfluence de la drogoe, ef ensaite, plus ren |

— Db se trouvait-il? Dans la fumerie

-
I
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Une épaisse obscurité Penvironnai,

[l =& redressa, ot voulul ss diriger vars les murs do la pidice,
pour ticher d'y découwwrir porte oo fendire.

U irébucha.,.

Son pied droit était attaché & one chaine, dont Dantee bout
#tait scelld dans l= so0l...

La Rosssd tressaillit.., Qoo u'gniﬁﬁ_l cala t 11 crat réver encore...

Non, von | Tout lui disait qu'il avait repris ses sens, goe tout
#ait réalité. Machinalement, il vonlut prendre som revalver...

On Vavait désarmé . Que voolaiten foire de loi * Ensitil tonbé
mire les mains de malfaiteurs, qui lo  lbéreraient soos rangon t
(e no sersit encore si grave, cela ! Car il dait cortain que Steadily,
ot & won défaut, Taupin, donpersient sossitdl la somme demandds,

Puarquaoi le gardait-on prisonoier sinon 7 Si 'on a'aveil voula
qua le voler, on Vet déjh wd ! Ou s trouvait-il dans o prison
d'#tal de Bombay ! Avait il commis un erims, soos Uinfluenes de
Vopivm 7 Eo ce cas, ses smis sauraient bien lui faice rendre la liberté !

Toutes ces idées se irdmoussaient dans son cerveau, quiils b
gualent... Le Rossai flnit par s¢ coacher & nouvean sur le sol & par
fermar los voux.., Il 8o révéllla quelque temps aprés af se remil &
songer b sa situation. Lincertitude dans laquelle il se rrouvait, Uig
norance complita dans laquelle il était plongd, lui inspirsient oo
terreur profonds, ..

Il sentit la susur froide porlor sar ses temps.. [l s mil &
crier do toutes ses forces, 4 hurler... Puis il tendit oreille... Nul
broit... [l recommenca de crier de plos belle... La mime siloence
lai répondit... Et nulle lomidre ne venmt percer les ténbbres qui
'sovironnaient. ..

N lui for imposible de dire combien de tompe 3l s trouvait lh,
gar lo wmps n'avangail gudra..  Une mooute eat pa dtra une heare,
Finalement, il satondit, mo-dessus do sa 18, un bruit de pas. Quelques
momonts aprds, oo ral de lamidre pdadtrs dans sa prison... an dessus
da =a tete, une trappe vaneil d'ére  soulevde. || remarqua  qo'un
encalier conduisat 4 catte trappa, Calla cic lat complitamant saulevde,
et un homma, portear d'one lanterns, descondit escalier.

L& Rossal le regarda... C#ait an homme enivrd, us Hiodou
sans doute, vMu d'une magnifique Idvite da ssie jauns, converts de
pierrories, qui  &tincelaient & la lweur de la  lantsrne. 11 regarda
longuament lo Rossai.., Ensgite il inclina le tdte 4 diverses reprises,
comme =il eut voulu dire ;

— Bien... lort bien... parfusit !

Et il #'éloigno.

— Hela, Maonsiear ! s'dcrin lo Rossal, puis jo vous demander pour
quoi je suis enchaind, ici t [ites !

¥
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Mais il venait de parler en Wallon, ot se dit immédiatemeny
que son visiteur ne devail pas le comprendre. 1| réphta aussitht =a
question en  anglais.

L'homme ne toornn mémes pas la thee... il gravil escalior, ot
la trappe retombe lourdement.

Le Rossai se retroave seul, dens 'obscuritd.

— [ gaillacd m's foit un Bigns amical, da la vdia 1a puils dope
gonclare quil nentrs pas dans ses intentions de me (eire do mal !

Ei je oe crois pas noo plus qu'ils oot istestion de me meltre
& rangon, car ce mopsieur avail upe fortune en pierreries sar son
vétement. Mais que me veulsnt-ils dope !

ls ne m'ont pav conduit icl, saps doute, pour vesir me regar
der de temps & aotre ! Cest cels: 'homme avec 1o bel habit jaune
st la vilnine face jaune sers lo copitsine des bandits, Cols finirs
par une rangon. Gela me luisserait indifférent, — Taupin esi asser
riche | mais pourquei ces moricands oe demandeot ils pas  quelques
francs de plus, et ne me dopsent-ila pas & manger ! Jo meurs de
faim, ot un verre d'esu serabl également lo bienveno !

Il =& remit & crier.

Toul agussi vainement gue naguére, car oul s'en no vint frapper
ses oreilles.

Un long espace de temps w'dcoula encore,..

Fais la trappe se souleva de nowvens et deax bhommes dos-
condirent |'ascalier. L'an d'eux portait une janterne.

[l détachs lo choine qui était attachée & ln jambe de notre
ami, tandis que le second fit signe an Rossai de le sutvre.

Le Hossai monta l'escalier, suivi par I'agtre Hindow, qui tenait
Ia chalng.

— Ja dois ressembler leaocoup, se dit le Hossai, qui oo per-
duit jomais sa bonne homeur, 4 wo de ces ours que les Bolidmiens
foot denser... On les tient dgalement par la patee !

Lorsqu'il arriva an bout de U'éscalier, lo Hossai s'apergut, & son
grand fonnement, quil se trouveit daws ooe salle megaifigue dont
lo plafond, qui semblait pne véritable dentelle, reposait sur des
piliers ajourds al ouvrés, épalement comme des deotelles. Lo tout
étart déoord en vives couleurs, avec infiniment de godt.

De nombireuses statues s'érigeaient dans des niches, qui -
gonient le long des murailles.

Devant ces statues, dans des rleipients d'or ciseld, brilaiest
des parfums, qui emplissaient la salle de sentears délicieuses.

An centre de la salle, se trouvait une table, sur laguel se trou-
vaiont, ot vases d'argent, lnululﬂmuquru mange dans
V'lude, ainsi qmlnﬁ-uiudnhmnlrh

L'Hindou mena le Rossai vers la table, Ini avanga un sidge of
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lui fit signe deo manger.

Notre biéros ne se le 1 pas diro deax fois,

— les gaillamds, sa Jdit-il en mangeant, semblent ne pas simer
4 parler, mais d'antant plos & manger ! Je le préfore d'aillears, poar
le moment, ear j'étais sur o point deo m évanodir, Sil'on me dogne
chaque jour un pareil repas, jo oo demande pas misux qoe de res-
wr quelques jours dang ce logement. Mais ils doivent me donoer une
I"iﬂ“;ﬂ"ﬁ ctinmbre & coucher ot un Gt plos confurtabls, sinon jo me
plaindrai

Et il mapgesits comme quatre. Lo malbonreus ignorait que ce
devait dtre & son dernier repas. C'était 1§ do molos Uintention  des
Hindoos qui Jui avaient servi cette ripaille. Si Limiet, avec ses
pcolytes, n'arriveit pas & lemps, co devait dtee en ellst, Il dernier
repus do Hossai.

L'homme caived. & s lévite do sole jaune; u'ﬂ,._il, auirn qnjh
grand'prétee,  sogoel o vielle avait vendn lo Rossai, ot il avait
pchetd le pargon pour... le fiire dtrangler.

secte siquel appartenait le grand’préics, avalt poar prinei-
pale obligation, d'étrangler au moins oo blane par snnde et de
briler ensupite le codavee, Ko pénéral, les étranglours (om Thugs)
Wchalenl de surprendre un blane dans les bois,

Mais il arrivalt que, dursot plusiesrs mols, aocun blanc pe se
faisait voir dans les bois ot que copsdquemment,  durant  pareille
éondue de temps, sucun  offre n'dait faite an Dien sanguinaire,...

C'atait dans ces cooditions qoe lo grand'pritre  [aisait  enlever
un blane par des malinitours, ot le leur rachetail.

C'éiait 14 le sort. qui attendait le Rossai, Comme celui-ci finks-
mail de munger, o qu'il regardait attentivement la salls, un Hindou
s'approcha de loi et lui dit wo Anglais

— Dishabillez-vous,

— Comment ! «'deria lo Rossai. Que me raconter-vous it Mae
diabiabiller !

— Oui.

— Pt poarquoi 1

— Jo w'ai rien do plos & vous dire : déshabilles veus... 8i
vous t'obéisses pas sur lo champ, j'appelleral mes sarvitedrs, qui
cmploieront ln force.

— &l o'v o pus moyen de fairg sutroment, wo dit le Hosei,
jo w'ai qu'h m'exfeuter... Que va-ldl se passer !

Il se déshabilla..,

L'on spports wn long vétement de aoie bianche, ot 'on en re-
vitit le Rossai. Puls on le conduisit & l'entrde de ln salle, dont
o oustit ln porte. Oo lui sigoifia e partir... I sortit... La porte
se relerma derridre loi. Il se troovait dans uns forét, qui entourait
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de sos frondaisons sécalaires le temple qu'il vepant de quitter. Notre
ami comprensit de mdins en moins ce qui lui arrivait,

Révait-il encore ' O0 allaitil diriger ses pas ! Voolait-on qu'il
f'dgare dans ce bois P Dans quel but ¥ Et pourquel Pavoie sttifé de
en singulier vétement ¥ Et ool dre homain ne se faisait voir |

Finalement, il décida de marcher b ln bowpe aventure § travers
la forat. |l marchs droit devant lul...

Liew brouesailles, dermdes lul, tremblérent, froissées,

Un homme se glissait derritre le Hossal,..

Lorsqua le Hossai eat marché qualque pea, il vit,dans la bols, une
longue avenus, el s& dit que o'dtait peut-dtre la route de Bombay...
elle devait conduire, en tout cas, vers uue partie habitde de o
contrée... A oo moment, I'Hindow, qui Pavail suivi, sortit des brous-
sailles, leste comme un serpent,

Sans loire le moiodre broit, il suivit le jeuns homme, qui,
plein d'espoir, marchall vivement dans 'avenue... D'un bood, Iin-
digtne s'élanga sur le joune homme, o, le saisissant pur ln gorge,
sefforgn de le renverser.

0y rdussit,.. puis il se dépéira do pods de so victime e,
s'agencuillant, plaga un genou sur lo poiirine de celle-ci...

Ls Rossai, qui #ait fort vigoursnx, comme soos le savons, e
démennil de son mieux pour échapper aox poings de 'Straoglear,
qui n'aveit pas laché prise... Une seconde, il réussit 4 se dégager. ..

— Au secours |

Co eri retentit dans la lordt, Ue ful tootl, car, de nouvean, les
doigis de 'étrangleur ovait repris leur étreinte, #t continusient lear
atroce basogne, A oo moment, un homme sortit des broossmilles, on
courant ; son poing ferméd s'abattit comme un martean de forge sur
la téte de I'Hindou, qui, jetant un eri d'sgosie, lomba & la ren-
versa sur ls sol,

Le Roesai ne bougea point... 11 était évanoui... Limiet,- car o'dtait
loi, reconnut immédintement son camarade. [l #'agenoailla pris de Jui,
et pratiqgua |n respiration artificielle. Entrotemps, Korohor dtaj
socoury égulement avee sa petite troupe.

— Voiei mon camarsde, fit Limiot, mais je crains que les misl-
taiteurs ne l'aiont tud. -

— Jd& ne le crois pas, fit [Hindow, apris avoir attestivement
considérd le Rossai. Laiwser-mol essaver de le rappeler & la via,

— Eies-vous on misare de faire cela ?

— Je di= d'mssayer.

— Fuites, ot s vous réussisser, vous serez rovalement rdcom-
pensé, je vous le promets.

Le servitear Hindou s'élait accroupi supris duo Rmi:. ol, du
doigt, soaleva une des paspiéres de celui-ci.
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— I wit, fit-il,

Il prit dans une de ses poches une petite boite, qu'il ouvrit,
et qui étail pleine d'ane substanee verte ol graissense. [l prit on
peu de oo baume et en frctionns les tempes do Hossai, Un tres
saillement agita tous les membres da ve dernler, oo e wit sa motire
4 wembler, ol, presquaussitdn, il rouveit les veux.

— i rdussi |6t 'Hindow.

Un instant, ls Hosssi  pardt faire des etfortss pour respieer,
puis il ferma les youx el s6 mit & respirer  profondédment,  mais
regulitrement.

— I dort, @it lo servitenr. Jo le ferai transporter poar  mes
hommes dans la villa,.. Nous aurcos 00 fait de f@briquer ane liiére
avac des branches ol des ramilles,

— Hiwons nous,  fr Limiot, cor jo crois qu'il est  odcessaine
do faire oo plus 100 appel avx soins d'un médecin.. Qm sait &'l
i'a pas des lésions interes, dans In région de ln gorge ?

— i, répondit Hindou, la chose est  peut-dre  nécessaipes,
bien que d'aprés moi votre ami est sauvé. An swrplos, je sl pas
Eﬂuﬂg confiance dans vos gudrisséurs ul'l']umpn. Joo woos  oopsat]-
lernis méme de mener volre ami aeprés d'un medecin bhindoo.

— Caln m'imporie peu, répondit Limwet, powrva qu'il soit beo-
Wit pedid sur plod,

— Je dopaerai ondre de le conduire ches Faringha, qui saurait
ressusciler des morts. ..

— Faites. .

Les Hindous s'occupaient déjh de fabriguer wne ciniére  aves
des brapchages recouverts de mousse. L'on v déposa e Fossai, o
le sorthge prit le chemin de la wille. Nul n'était veia les inguidler.

e Loa Thogs atténdent, sn c¢ moment, quon lewr rapporte la
cadavre de lewr victime, dit |'Hindou.

— Lo leur sera une désillusion, lorsque, ne voyanl rien  arri-
ver, iln devront se mettrs eux-mémes 4 la recherche...

— Et qu'ils pe trowveront que lewr camarade, fort mal en
point...

— lis pourront le sacrifier snx dieux,

— llv considérérent ce qui w'est passé commn woe preave de
la colére des dienx, et en concluront qu'ile ne sacrifient pas asses
de blanes... Je crois que dans les semuines quoi voot saivee, les
blanes auront & prendre jgarde !

— Le Rossai & échappd par miracle.

— L'on peut dire que son existence n'a tenu qu'i un il

— Jio suis arrivé au moment précis.

— Et vous avexr eun la chance d'éiourdir l'étranglenr du premier
coup, i bien qu'il n'a pu prévenir wes camarades ! Un oni aurait
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